Dezynfekcja promieniowaniem UV
URZADZENIE DO UZDATNIANIA WODY PITNEJ

SMP 11-22-33-44 ECO 230
SMP 11-22-33-44 ECO 230
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1. Wprowadzenie
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla modeli:

SMP 11 ECO 230
SMP 22 ECO 230
SMP 33 ECO 230
SMP 44 ECO 230

Ten system UV jest produkowany przez firm¢ S.1.T.A.S.r.l.

Uwaga:Sprzet ten wymaga regularnej konserwacji w celu zapewnienia jakosci uzdatnionej wody pitnej.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania 1 konserwacji
urzadzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, aby zapewnié
bezpieczne korzystanie z systemu UV.Instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ zestawu dostawy
urzadzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy spelni¢ wszystkie warunki niezbedne do bezpiecznego
uzytkowania sprzetu.

Instalacja, uruchomienie 1 konserwacja urzadzenia mogg by¢ wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowany personel.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wylgcznie przez upowazniony personel, ktory zostat odpowiednio
przeszkolony.

Nie nalezy dokonywa¢ zadnych modyfikacji urzadzenia bez konsultacji z firmg S.I.T.A., poniewaz
moze to wpltynag¢ na jego bezpieczne dzialanie.S.I.T.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z nieautoryzowanych modyfikacji.

ZALECENIA:

Instrukcja obstugi musi by¢ przechowywana w miejscu dostepnym dla personelu

‘ k obstugujgcego.
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2. Ogolne zasady

Informacje dotyczqce promieniowania UV

Wykorzystanie $wiatta UV jest obecnie uznawane za jedna z najlepszych technologii dezynfekcji
wody.Specjalne lampy kwarcowe o szczegdlnie wysokiej czystosci zawierajace opary rteci sg uzywane
do odtwarzania promieni UV, ktére po odpowiedniej aktywacji przez prad przeptywajacy miedzy
elektrodami emitujg fotony o r6znych energiach w fazie dezaktywacji, co skutkuje charakterystycznym
widmem UV.

Obojetnos¢ mikroorganizméw patogennych jest zwigzana z uszkodzeniem czasteczek kwasu
nukleinowego przez to promieniowanie, co prowadzi do zaklocenia ich podziatu komérkowego.

Fakt, ze wlasciwosci chemiczne / fizyczne 1 organoleptyczne wody nie ulegaja zmianie 1 nie ma
produktow ubocznych dezynfekcji oznacza, ze jest to obecnie jedna z najbezpieczniejszych 1
najczegsciej stosowanych technologii dezynfekcji wody.

W zalezno$ci od warunkow pracy, lampy rteciowe mogg emitowaé promieniowanie o roznych
dlugosciach fal.Przy niskim ci$nieniu 1 temperaturze zawartych w nich gazow daja charakterystyczne
widmo monochromatyczne (UV-C, A = 253,7 nm).Wyzsze ciSnienie i temperatura umozliwiajg
uzyskanie roznych dlugosci fal, zapewniajac widmo polichromatyczne charakterystyczne dla lamp
$rednioci$nieniowych (UV-A, UV-B, UV-C).

Oprécz skutecznego dziatania bakteriobdjczego promieni UV-C, inne skladniki promieniowania UV
powodujg fotochemiczny rozktad niektérych substancji, np. chloramin.

Firma SITA wykorzystata te korzystne wilasciwosci 1 dodata lampy Srednioci$nieniowe do swoich
jednostek bakteriobdjczych UV (ktore wykorzystuja lampy niskoci§nieniowe), aby wykorzysta¢ peiny
potencjat promieniowania ultrafioletowego.

Dzicki wigkszej mocy lamp, JEDNOSTKI SREDNIECISNIENIA produkowane przez S.I.T.A. sa w
stanie wytrzyma¢ duze przeptywy wody, zachowujac przy tym kompaktowe wymiary.Przy
odpowiedniej wartosci dla dziatania bakteriobojczego, UV-C zapewnia réwniez efekt rozkladu
fotochemicznego.

Wskazowki ogolne

Zgodnie z europejskim rozporzadzeniem EN 60204-1 (bezpieczenstwo instalacji urzadzen
elektrycznych — zasady ogolne), urzadzenia elektryczne niskiego napigcia (rozporzadzenie
2014/35/CE) musza by¢ podigczone do uziemionego pantografu.

Zasady bezpieczenstwa
Swiatlo lamp UV moze spowodowaé powazne oparzenia niezabezpieczonej skory i oczu,
dlatego zdecydowanie zaleca si¢, aby nie podiacza¢ lampy do gniazda pradowego bez
uprzedniego zamocowania lampy UV do obudowy i zalozenia ostony z PVC.
Lampy zawierajace pary rt¢ci nalezy traktowac jako odpady specjalne.
Z tego powodu nalezy si¢ ich pozby¢ zgodnie z prawem.




Instrukcje dotyczgce utylizacji

Przypominamy, ze wedlug D.L.4 maja 2014 r., nr 27 ,,Wdrozenie dyrektywy 2011/65/WE dotyczacej
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym?”,
zardbwno lampy rteciowe, jak i1 panele elektryczne, gdy nie moga by¢ juz uzywane, powinny byc¢
traktowane jako odpady specjalne i powinny by¢ utylizowane zgodnie z przepisami.

W tym celu mozna skontaktowaé si¢ z wyspecjalizowanymi osrodkami utylizacji materiatow
niebezpiecznych lub bezposrednio z naszym dzialem technicznym.

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW zgodnie z art. 14 DYREKTYWA

PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r.

zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny (WEEE).

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu okresu
— uzytkowania produktu nalezy go utylizowa¢ oddzielnie 1 nie miesza¢ z innymi

odpadami komunalnymi.

Aby uzyska¢ informacje na temat systemoéw segregacji odpadéw dostepnych w Twojej okolicy,
skontaktuj si¢ ze swojg gming lub wladzami lokalnymi.Sprzedawca jest zobowigzany do bezplatnego
odbioru starego sprzetu przy zakupie nowego sprz¢tu rownowaznego typu w celu pozniejszego
recyklingu/utylizacji.

Selektywna zbidrka nieuzywanego sprzetu w celu recyklingu, przetworzenia i utylizacji w sposob
przyjazny dla srodowiska pomaga unikng¢ potencjalnego negatywnego wpltywu na srodowisko i
zdrowie ludzkie oraz zache¢ca do ponownego wykorzystania i/lub recyklingu materiatlow, z ktérych
sktada si¢ sprzet.

Prqd elektryczny:

C Symbole blyskawicy i strzatki ostrzegajg uzytkownika o obecnosci nieizolowanego

NIEBEZPIECZNEGO napiecia w obudowie.

Urzadzenie mozna otworzy¢ wylacznie po odlaczeniu zasilania sieciowego.Gdy urzadzenie jest
otwarte, zabrania si¢ przywracania zasilania.Dotyczy to zarowno elektrycznego panelu sterowania, jak
i zbiornika reaktora.

Uwaga:

Zabrania si¢ pracy ze sprz¢tem pod napieciem.

Uwaga:

Swiatto lamp ultrafioletowych moze spowodowa¢ powazne oparzenia niechronione;j
skdry i oczu.




3. Instrukcja montazu

Kazdy system UV sktada si¢ z panelu elektrycznego i kolektora ze stali nierdzewne;.
Panel sterowania reaktora wykorzystuje chtodzenie powietrzem.Pamigtaj, aby postepowac zgodnie z tymi
wskazowkami.

UWAGA:

v Reaktora i panelu sterujgcego nie nalezy umieszczaé w miejscu, w ktorym temperatura
otoczenia przekracza +45°C.

v' Reaktora i panelu sterowania nie nalezy umieszcza¢é w poblizu innych urzadzen
wytwarzajacych cieplo.

v' Reaktora i panelu sterowania nie nalezy umieszcza¢ w poblizu jakichkolwiek urzadzen
chemicznych mogacych wytwarza¢ opary (np. chlor).

v’ Jezeli system jest zainstalowany za filtrami, zaleca si¢ umieszczenie kosza filtra o drobnych
oczkach za reaktorem w celu ochrony przed przedostawaniem si¢ czastek szkta do basenu w
mato prawdopodobnym przypadku uszkodzenia wewnetrznego szkta kwarcowego reaktora lub
podczas rutynowej konserwacji.

v’ Zaleca sig, aby glowna instalacja rurowa zawierala obejScie z zaworem woko! reaktora, a takze
zawory odcinajace dla potaczen wlotowych 1 wylotowych, umozliwiajac w ten sposob obejscie
przeptywu wokoét reaktora podczas konserwacii.

v’ Urzadzenia dozujgce chemikalia powinny, jesli to mozliwe, by¢ instalowane za reaktorem.

Niespetienie ktoregokolwiek z powyzszych kryteriow moze wptynac na dziatanie i gwarancje
urzadzenia oraz negatywnie wplyna¢ na dtugoterminowa niezawodnos$¢ i zywotno$¢ systemu.



Polaczenie mechaniczne

1. Zamontuj reaktor zgodnie z ponizszym rysunkiem technicznym.

UWAGA:
Zainstaluj reaktor w sposéb pokazany na
rysunku technicznym (lampy muszg k U GORA
pracowa¢ w pozycji poziomej). N Y
N
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2. Zaleca sig¢, aby glowna instalacja rurowa zawierata obejscie z zaworem wokot reaktora, a takze
zawory odcinajace dla potaczen wlotowych i wylotowych, umozliwiajac w ten sposob obejscie
przeptywu wokot reaktora podczas konserwacji.

UWAGA:
Nie podiaczaj plastikowych zaworéw do systemu UV.Promieniowanie ultrafioletowe moze
zniszczy¢ plastikowe uszczelki zaworow.

WLOT PROBKI
2 ZAWOR RECZNY LUB AUTOMATYCZNY

WLOT PROBKI

FILTR

1
3
4

3. W16z czujniki (z pierscieniem uszczelniajacym) do zatyczek celi.



4. Zainstaluj zawor spustowy 1 zawor odpowietrzajacy.

5. Otworz zawor odpowietrzajacy 1 zamknij obejscie.

6. Odpowietrz reaktor.

7. Przepus¢ wode przez SMP 1 sprawdz, czy nie ma oznak wycieku wewnatrz tulei kwarcowe;.



Polaczenieelektryczne

Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonywana wytqgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka. Zasilanie urzqdzenia musi byc¢ uziemione.

1. Podlacz zasilanie panelu elektrycznego zgodnie z ponizszym rysunkiem.

SMP ECO

UWAGA:PANEL ELEKTRYCZNY SMP MUSI BYC ZASILANY ZGODNIE Z RYSUNKIEM.W
TEN SPOSOB, PRZY WYLACZENIU POMPY WYLACZA SIE SMP.

PRZELACZNIK PANELU ELEKTRYCZNEGO
POMPY WODNE

P N
2

(]

CELA UV SMP
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2 Podigcz zaciski lampy.

3 W16z lampe do rurki kwarcowej znajdujacej si¢
juz w celi ze stali nierdzewne;.

4 Uziemij cele ze stali nierdzewne;.

5 Przewdd powrotny powinien znajdowac si¢
na spodzie (miedzy 3:00 a 9:00)

6 Zablokuj, dokrecajac nakretki pierscieniowe na $rubach.

11



8 Podlacz zasilanie:Upewnij sie, ze glowne
zrodlo zasilania jest odizolowane od panelu
sterowania.(Informacje o okablowaniu
mozna znalez¢ w ,,Opis panelu
elektrycznego”).

7 Podlacz kabel czujnika UV.

9 Podlgcz kable czujnikow do czujnikow
temperatury i UV.Nie otwieraj panelu
elektrycznego bez wylaczenia glownego
wylacznika.Przypominamy o comiesigcznym
testowaniu wylacznika roznicowego.Lampka zapala
si¢ dopiero po kilku minutach, aby zapewni¢
chlodzenie po cyklu ON/ OFF/ON WL.WL.

10 Po 30 minutach pracy nastgpuje kalibracja czujnika (patrz rozdziat ,,Kontroler UV”).

12



4. SrodKi i przepisy bezpieczenstwa

Sprzet musi by¢ instalowany, uruchamiany i konserwowany przez wykwalifikowany
personel. Wiasciciel i/lub uzytkownik musi zapewni¢ odpowiednie przeszkolenie personelu.

Sprzet zostat poddany analizie zagrozen i1 podjeto odpowiednie S$rodki ostroznosci w celu
zapewnienia bezpieczenstwa ludzi i zwierzat.Jednakze nadal istnieja zagrozenia bezpieczenstwa
wynikajace z niewlasciwego uzycia, niewlasciwej konserwacji, modyfikacji materiatow itp.
Zagrozenia bezpieczenstwa obejmuja:

v' Prad elektryczny
v’ Zagrozenia mechaniczne
v Narazenie na intensywne $wiatlo UV

Prad elektryczny

Symbole btyskawicy 1 strzalki ostrzegaja uzytkownika o obecnos$ci nieizolowanego
NIEBEZPIECZNEGO napiecia w obudowie.

Urzadzenie mozna otworzy¢ wylacznie po odlgczeniu zasilania sieciowego.Zasilanie
nie wolno wznawia¢, gdy urzadzenie jest otwarte.

UWAGA:
Zabrania si¢ pracy ze sprzetem pod napieciem.

Zagrozenia mechaniczne

Urzadzenie zawiera szklo, z ktérym nalezy obchodzi€ si¢ ostroznie.Zepsute lampy emituja
niebezpieczne opary rteci.

Wysoka intensywnos$¢ promieniowania UV

Reaktor zawiera lampy emitujace promieniowanie ultrafioletowe.Narazenie na promieniowanie UV
moze spowodowac powazne uszkodzenie oczu i skory.
Przed otwarciem pokrywy dlawika nalezy upewnic sie, Ze zasilanie sieciowe jest odiaczone.

13



5. Uruchomienie systemu

Personel upowazniony przez wilasciciela i/lub uzytkownika musi przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje
obshugi.

Personel dokonujacy uruchomienia musi by¢ zaznajomiony ze $rodkami bezpieczenstwa i przepisami
obowigzujacymi w kraju/regionie, w ktorym system jest instalowany.

Wilaczanie/wylaczanie systemu
Wymagania wstepne do uruchomienia sg nastepujace:
v" Woda przeptywa przez zbiornik
v' Panel elektryczny jest pod napigciem

v Lampy zostaly wylaczone na 10 minut

Jesli wszystkie te warunki sg spetnione, wlacz wspdlny przetacznik.

WY

Aby wylaczy¢ system, wylacz wspolny przelacznik.

14



6. Wyswietlanie informacji (rozwigzywanie problemow)

KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU LCD - Uruchomienie:

Brak zasilania System wylaczony recznie lub Zdalnle
L o Naci$nij przycisk Ok (#1) przez 1
Podtacz panel do zrodta zasilania sekunde 131 II)) W}}II} aczz dagm e szL /WYL
Lcd Univ ‘.J
Mg6 V3.0

System
Off

Identyfikacja wersji oprogramowani

7

Start Up
.13 s

Odliczanie startu (konfigurowalne
opOznienie startu)

27

Licznik startowy

Start N°

Pozostaty czas pracy lampy
(ekran gltowny)

KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU LCD - Uruchomienie:

Ekran gtéwny

System Naciénij bOk Aktywacja
oji (<) zdalnego

wl/wylt

Odliczanie wylaczenia (regulowane opoznien
zdalnego wylaczenia)

Remote
Off

15



KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU LCD - MENU GLOWNE:

Gtowne MENU opisuje gtowne funkcje panelu sterowania.Aby wej$¢ do menu gtéwnego, nacisnij jeden z 3
przyciskow.Do poruszania si¢ po menu stuzg przyciski strzatek w gore i w dot.

Nacisnij jeden przycisk,

—> poruszaj si¢ za pomocg —’

strzatek
Ekran glowny do gory i na dot
SRS
MENU
Info Menu: Nacisnij OK (€< ) aby wyswietli¢ informacje o
dziataniu systemu Sensor

. o . Calibr.
Settings Menu:Nacisnij OK (<), aby otworzy¢ menu ustawien it

Sensor Calibr:  Nacisnij OK (<), aby skalibrowa¢ czujnik

Reset Hr Lamp: Naciénij OK (<), aby zresetowac¢ licznik godzin pracy
lampy

Password Menu:To menu jest chronione hastem i stuzy do wprowadzania Pa,\jévl\\l’ard

ustawien fabrycznych

Exit: Nacisnij OK (<), aby powrdci¢ do normalnego
ekranu roboczego

UWAGA:Po 3 sekundach wyswietlacz powréci do ekranu gléwnego.

16



KOMUNIKATY LCD - Menu informacyjne:

Info Nacisnij OK (<€),
MENU uzyj strzatek w gore i ’
w dot, aby sie
Ekran gtoéwny poruszac
Hr.Tot: Wyswietla godziny pracy systemu
UVC: Wyséwietla intensywnos¢ UV-C (tylko LCD PLUS)
UVSensor: Wyswietla sygnat pochodzacy z czujnika UV (tylko
LCD PLUS)
Temp: Wyswietla temperatur¢ wody (tylko LCD PLUS)
Start N°: Wyséwietla liczbe uruchomien Changes:

Wyswietla liczbe wymian lamp
Software Rev:Wyswietla wersj¢ oprogramowania

Exit Info: Nacisnij OK (<), aby powrdci¢ do normalnego
ekranu roboczego

UWAGA:Wyswietlacz nie powraca automatycznie do ekranu gléwnego.

UVSensor
1590 mV

Start N°
27

Changes
3

Lcd Univ
Mg6 V3.0

17



KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU LCD - MENU USTAWIEN:

] Naciénij OK (4-),
Settings ’ nawiguj za pomoca _’
MENU strzatek

do gory i na dot

Ekran glowny

ON delay: Nacisnij OK (<€), aby ustawi¢ opodznienie rozpoczecia. Wartosé ta
jest wyrazona w sekundach.Umozliwia wlaczenie lampy i
odczekanie na rozgrzanie bez uruchamiania alarmu.
Zwigkszanie/zmniejszanie warto$ci za pomoca strzatek.

UVC 20mA:  Nacisnij OK (<), aby dopasowaé wyjscie 20 mA do natezenia Remote
napromienienia odczytanego z czujnika UV. N.O.
Opcjonalne wyjscie 4/20 mA dostepne na zadanie, dostepne w
modelach LCD PLUS.Zwi¢kszanie/zmniejszanie warto$ci
za pomoca strzalek.

Remote: Nacisnij OK (<), aby ustawi¢ zdalne wigczanie/wylaczanie w trybie
NO i NC (NO = normalnie otwarty, NC = normalnie zamknigty).Zmien
ustawienia klikajac OK.

OFF delay:  Nacisnij OK (<), aby ustawi¢ op6znienie zdalnego
wylgczenia. Wartos¢ ta jest wyrazona w sekundach.Jesli do przetacznika
przeptywu podtaczona jest funkcja zdalnego wigczania/wyltaczania, te
ustawienia pozwalajg unikna¢ wylaczenia, gdy przeplyw wody zatrzyma
si¢ na kilka sekund.
UWAGA:Czgstotliwo$¢ wiaczania/wylaczania skraca zywotno$é
lampy.Dopuszczalne sg maksymalnie 3 cykle wlaczenia/wylgczenia
dziennie.To ustawienie ogranicza niepotrzebne przestoje w przypadku
krotkich przerw w przeptywie wody.
Zwigkszanie/zmniejszanie warto$ci za pomocg strzatek.

Buzzer: Nacinij OK (<), aby ustawi¢ wyjscie 230V na tryb brzeczyka.Jesli
brzeczyk jest podtaczony do alarmu 230 V, wyjscie 230 V jest ustawione
na sterowanie brzgczykiem w trybie przerywanym (5 sekund WL., 5 EXIT
minut WYL.) w przypadku alarmu. Settings
Stop In: Nacisnij OK (<), aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie systemu.Po

pierwszym wylaczeniu nastepnego dnia system wylaczy sie w tym
samym czasie.Zwickszanie/zmniejszanie warto$ci za pomocg
strzatek.Jesli opcja Stop In jest ustawiona = 0, timer jest wytaczony.
Stop For: Nacisnij OK (<), aby ustawi¢, jak dtugo system pozostanie wylaczony
przed automatycznym ponownym uruchomieniem.Zwigkszanie/zmniejszanie wartosci za
pomocy strzatek.Jesli opcja Stop In jest ustawiona = 0, timer jest wylaczony.

Przyktadowy schemat timera z funkcjg Stop In ustawiong na 4 godziny i funkcjg Stop For ustawiong na 10 godzin:

LAMP
STATUS
Lamp CH Sleg i Sslling 241 240
lampCirr E TR R REE EE TR RS (RT
I R R R R IR T e B ey o T e R Ot T ] ] [ ] BT R o Y L e o B I PR et P R Y e el RN T I IR T~ EERR P ERT Y
day 1 day 2 day 3
HOURS (days)
Exit: Nacisnij OK (<«€<), aby powrdcié¢ do normalnego ekranu

roboczego.UWAGA:Po 3 sekundach wyswietlacz powroci do ekranu gléwnego.
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KOMUNIKATY LCD - Kalibracja czujnika (tylko wersja PLUS):

Czynno$¢ t¢ nalezy wykonac przy pierwszym uruchomieniu i przy kazdej wymianie lampy, utrzymujac w
czystosci tuleje kwarcowe i okienko pomiarowe czujnika.Przed kalibracjg czujnika nalezy odczekaé 5 minut
na uruchomienie lampy.

Sensor

Calibr. —> Nacisnij OK (<€) '

Naciénij OK («4), aby
zakonczy¢ kalibracje

100%

Set

Procedura kalibracji zostata zakonczona

KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU LCD - Resetowanie czasu pracy lampy:

Ta operacja rozpoczyna odliczanie zywotno$ci lampy.Czynnos¢ t¢ nalezy wykonaé przy pierwszym wiaczeniu i
przy kazdej wymianie lampy.

Naciénij OK (<€),

—> nawiguj za pomoca New
. Lamps OK
strzatek w gore i w _>
dot Naciénij OK («-), aby
potwierdzi¢.Nacisnij strzatke w dot lub w gor
aby wyjs¢
Hr Lamp
9000
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KOMUNIKATY LCD - Alarmy / Rozwiazywanie problemow:

_ W przypadku alarmu miga czerwona dioda LED.

Lista alarmow:

Wskazuje awari¢ lampy.Jesli w systemie sg 2 lampy, wykryta
zostanie uszkodzona lampa.Sprawdz:
Lamp o Podlaczenie do lampy
Off o Lampa mogla ulec awarii
o Rozrusznik lampy mogt ulec awarii

LAMP OFF — Kazda lampa systemu UV jest oznaczona numerem.
Ten komunikat wyswietla numer lampy, ktora nie dziata.

Mozliwy powod Rozwigzanie:

v’ Lampa sie przepalita v Wymien lampe
v Wadliwe dziatanie sterownika lampy v' Patrz nizej

v Brak komunikacji ze sterownikiem

lamnv

Wizualna diagnostyka sterownika lampy:
W przypadku diagnostyki wizualnej stan komunikacji i stan urzadzenia bedg wyswietlane za pomocg diod
LED:

Kolor diody
Potaczenie Wiacza si¢ podczas odbierania lub wysytania ramki Z06tty
Swieci: usterka wewnetrzna
(1) Usterka Miga: btad komunikacji lub blad konfiguraci Czerwony
Stan urzadzenia Swieci: urzadzenie jest wigczone Zielony
Lampa wigczona Swieci:Lampa wigczona Niebieski

Wazne!

Lampy nalezy wymienia¢ i podigczac tylko wtedy, gdy panel jest wylgczony, a przed przywrdceniem
zasilania nalezy odczekac 20 sekund, aby zresetowac zaplonnik. W przeciwnym razie zaplon elektryczny
nie zostanie ponownie uruchomiony, a nowa lampa nie zostanie rozpoznana.

Awaria wewnetrzna: oznacza ,,Awari¢ systemu” lub ,,Awari¢ sterownika lampy” (btad napigcia
wejSciowego; awaria zabezpieczenia sprzgtowego; awaria wentylatora; awaria napigcia wewngtrznego
sterownika lampy).

Awaria systemu nastapi, jesli:

Zbyt wysokie napigcie wejsciowe.Gorna granica 305 V.

Nalezy pamigetac, ze gdy napiecie wejsciowe spadnie ponizej 180 V, lampa zostanie automatycznie
przyciemniona, aby podja¢ probe kontynuowania pracy.

Awaria sterownika lampy nastqpi, jesli:
1. Wewnetrzny btad sterownika lampy.
Mozliwe przyczyny:
a. Wentylator:
Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$¢ chlodzenia, obszar przeptywu powietrza powinien by¢ otwarty i
czysty.
Po wylaczeniu zasilania nalezy odczeka¢ co najmniej 1 minute¢ przed proba uruchomienia

wentylatora.Po 1 minucie wentylator mozna fatwo wyjac¢ za pomoca $rubokreta, patrz ponizej:
20



Uwaga: podlacz okablowanie wentylatora dokladnie tak, jak w wersji oryginalne;j!

b. Btad wewnetrzny. Aby rozwigza¢ problem, skontaktuj si¢ z producentem.

Wskazuje, ze odliczanie zywotnos$ci lampy zbliza si¢ do zera. W takim przypadku
nalezy wymieni¢ zarowki i ponownie uruchomi¢ miernik.

Wskazuje niski poziom emisji.Sprawdz:

o Zywotno$é lampy mogta wygasnaé

o Tuleje kwarcowe moga by¢ zabrudzone

o Okienka czujnikéw mogg by¢ zabrudzone
o Jako$¢ wody mogla ulec zmianie

Wskazuje wysoka temperature w komorze UV.Moze to wystapi¢, gdy nie ma
przeptywu Iub gdy w komorze UV znajduje si¢ powietrze.W takich przypadkach
system jest wylgczany.

Reset alarmu: Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK (€< ) przez 5 sekund, aby
przetaczy¢ system w tryb czuwania, a nastgpnie ponownie nacisnij przycisk OK
(<), aby ponownie uruchomi¢ system UV.

UWAGA:W przypadku wysokiej temperatury panel wylaczy lampe i pozostanie
ona wylaczona, nawet jesli temperatura spadnie ponizej poziomu progowego.Ta
funkcja jest potrzebna w przypadku, gdy nie ma watku, aby unikna¢ takiej petli:
Lampa wlaczona — Wysoka temperatura — Lampa wylgczona — Temperatura
ponizej progu — Lampa ponownie wlaczona — Wysoka temperatura

Moze to spowodowaé uszkodzenie lampy UV.W razie potrzeby nalezy skontaktowac si¢ z

producentem w celu uzyskania instrukcji dotyczacych zmiany ustawien.

KOMUNIKATY LCD - Inne problemy:

Wyswietlacz jest WYLACZONY, jesli bezpieczniki sg przepalone lub nie ma
zasilania elektrycznego.
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7. Opis panelu elektrycznego

Wyglad zewne¢trzny

/50

400
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Elementy wewnetrzne i elektryczne

Nazwa

Przefacznik izolujacy

Wytacznik bezpieczenstwa

Zasilanie 24 Vdc

Plytka sterujgca UV665MS

Bezpiecznik wentylatora

Sterownik lampy MP1290

Zaciski przewodu lampy

Zaciski zasilania + zdalny
wlacznik/wylacznik

oo nlw -2

Podlaczenie / zaciski -wejs¢/wyjs¢
Patrz zalacznik do instrukcji
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8. Wymiary reaktora
a.SMP 11 ECO

Patrz zalacznik do instrukcji

b.SMP 22 ECO

Patrz zalacznik do instrukcji

¢. SMP 33 ECO

Patrz zalacznik do instrukcji

d.SMP 44 ECO

Patrz zalacznik do instrukcji

9. Karta techniczna
a.SMP 11 ECO

Patrz zalacznik do instrukcji

b.SMP 22 ECO
Patrz zatacznik do instrukcji

¢c. SMP 33 ECO

Patrz zalgcznik do instrukeji

d.SMP 44 ECO

Patrz zalagcznik do instrukeji
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10. Konserwacja

Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wylacznie przez personel przeszkolony i upowazniony do tych
prac przez wilasciciela i/lub uzytkownika.Wtasciciel i/lub uzytkownik musi dopilnowaé, aby personel
konserwacyjny zapoznat si¢ ze srodkami ostrozno$ci i przepisami bezpieczenstwa oraz przestrzegat ich.

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czgsci zamienne od dostawcy.

Ponizej przedstawiono zalecane czgstotliwo$ci serwisowania czgsci zamiennych:

v'Lampa UV: Wymiana co 10 000 h

v’ Tuleja kwarcowa: Czysci¢ co tydzien, wymienia¢ w
zaleznosci od zuzycia

v Pier§cien uszczelniajacy: Coroczna wymiana

v Uszczelka filtra panelu sterowanias: Coroczne czyszczenie lub wymiana

Wymiana lampy UV

Wymiang nalezy przeprowadzi¢, gdy licznik zywotno$ci lampy osiggnie 10 000 godzin.Czynno$ci:

1. Wylacz panel elektryczny.Upewnij sig, ze gtéwne Zrodlo zasilania jest odizolowane od panelu
sterowania.

2. Przed wykonaniem ponizszej procedury nalezy upewni¢ si¢, ze zasilanie zostato odtaczone lub ze
lampa UV zostata wylaczona na co najmniej 15 minut.Jest to konieczne, aby zapewnié
rozproszenie ciepta resztkowego na lampie.

Odkre¢ nakretki pierscieniowe.

4. Zewrzyj kabel zasilajacy (np. za pomoca Srubokreta), aby roztadowaé¢ kondensator.

w

UWAGA:Nie dotykaj kabla zasilajgcego, jesli nie planujesz zwarcia kabla.

5. Gunrye’ceramiczny zacisk mocujacy listwe zaciskowa lampy do nakretki dlawika reaktora.
6. Sprawdz wzrokowo wngtrze tulei zbiornika pod katem jakichkolwiek oznak peknie¢ lub
wyciekéw wody, ktore mogly wystapi¢ podczas pracy.

INFORMACJA: Nigdy nie nalezy dotykaé szkta lampy UV i tulei kwarcowej golymi rekami.
Podczas pracy ze szktem zawsze nos czyste, biate, bawetniane rekawiczki.

~

W16z nowa lampe, zabezpieczajac ja ceramicznym klipsem montazowym.

Zablokuj, dokrecajac nakretki pierScieniowe na srubach.

9. Upewnij sig, ze Sruby mocujgce zostaly ponownie zamontowane zgodnie z instrukcja tworza
one potaczenie uziemiajgce pokrywy.

10. Zresetuj czgsciowe godziny pracy (patrz rozdziat ,,Resetowanie czgsciowych godzin™)

11. Skalibruj czujnik (patrz rozdziat ,,Kalibracja czujnika”).

o
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Czyszczenie tulei kwarcowej (model SMP)

Czyszczenie nalezy przeprowadzac co miesigc (zalecany odstgp to 1 tydzien) w celu utrzymania
prawidlowego dziatania systemu.System UV wyposazony jest w reczny tlok czyszczacy.

Procedura czyszczenia:
Odkreci¢ srube B ($ruba ta blokuje drazek podczas normalnej pracy)

UWAGA:Jesli komora jest pod ciSnieniem: po odkreceniu $Sruby B tlok podniesie
si¢ z powodu ciSnienia wody.

Poruszaj tlokiem w GORE i W DOL za pomoca uchwytu C. Liczba cykli czyszczenia zalezy od jakosci
wody.Po zakonczeniu czyszczenia zablokuj wycior za pomoca sruby B.

Wymiana tulei kwarcowej

Tulejk¢ kwarcowa nalezy wymienia¢ tylko wtedy, gdy zuzycie zagraza prawidlowej pracy
instalacji.To zalezy od jakos$ci wody.
Kolejnos$¢ dziatan:

1. Wylacz panel elektryczny.Upewnij si¢, ze gtdwne zrodlo zasilania jest odizolowane od panelu

sterowania.

2. Przed wykonaniem ponizszej procedury nalezy upewnic si¢, ze zasilanie zostato odlaczone lub
ze lampa UV zostala wylaczona na co najmniej 15 minut.Jest to konieczne, aby zapewni¢
rozproszenie ciepla resztkowego na lampie.

Odkre¢ nakretki pierscieniowe.
4. Wyjmij lampe UV.

w
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INFORMACJA:Nigdynie naleiy dotykaé¢ szkta lampy UV i tulei kwarcowej golymi
rekami.Podczas pracy ze szklem zawsze nos czyste, biale, bawetniane
rekawiczki.

5. Zatrzymaj przeptyw wody przez reaktor za pomoca zaworu obejSciowego lub wylacz glowna
pompe cyrkulacyjna (pompy) i spus¢ wodg z reaktora.

6. Odkre¢ $ruby tulei i wyjmij pierscien uszczelniajacy.

7. Zdejmij tuleje kwarcowa i wymien ja na nowa.

INFORMACJA:Tulejki kwarcowej nigdy nie nalezy dotykaé golymi rekami.Podczas pracy ze
szktem zawsze nos czyste, biate, bawetniane rekawiczki.
INFORMACJIA:Wioz nowg tuleje kwarcowq, upewniajqc sig, ze przechodzi ona przez pierscien

belki ssqcej.
8. Zainstalyj pierscien uszczelniajacy miedzy tuleja kwarcowa a wydrazong $ruba.
9. WI6z uszczelke w srubg i przykreé ja, zabezpieczajac tuleje kwarcowa.
10. W16z lampg i podiacz ja zgodnie z wezesniejszym opisem.
11. Powoli otworz zawor odcinajacy i powoli napehij reaktor wodg.Sprawdzi¢ pierscien
uszczelniajacy: i waz pod katem wyciekow.
12. Wylacz panel elektryczny.

\ ;

Wiozy¢ tuleje kwarcowg do celi (punkt 7).

Zamontuj pierscien uszczelniajacy na tulei (punkt 8)
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W16z uszczelke do sruby (punkt 9)

INOZMALLY
ONINEY A

L]

Dokre¢ srube (punkt 9)

Wymiana filtra wentylatora

W zalezno$ci od warunkow montazu panelu sterowania, filtr zamontowany na kratkach
wentylatora nalezy regularnie czysci¢ lub wymienia¢.Po uruchomieniu zaleca si¢ comiesi¢czng

kontrole stanu elementu filtrujacego.W przysztosci, w zaleznosci od wynikow kontroli, okres ten
moze zosta¢ skrocony do 3-6 miesiecy.
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6¢

OPIS KoD
LAMPA UV SMP 7-11 MP1426
Al LamPA UV swP 22 MP1427
LAMPA UV SMP 33 MP1428
TULEJA KWARCOWA SMP 7-11 MP1405
B | TULEJA KWARCOWA SMP 22 MP1400SV
TULEJA KWARCOWA SMP 33-44 MP1409
C | czuNIK 14 MP1128
D [ SRUBA 026425/316
E | KLEMA CERAMICZNA V752
F | USZCZELKA WALU R105
G | DYSK TEFLONOWY @38 MP11M37fTR
H | PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 2112 OR2112
|| ADAPTER CZTEROPINOWY 026431
L SRUBA 026426
M| PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 38x4 028207
PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 3500 (SMP 7-11-22-33-44) 028208/A
PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 4825 (SMP 50-70-105) 028214
N PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 3975 (SMP 140) MP1142
PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 41200 (SMP 175) 028215
P | PODKLADKA 026425G
Q | CZUINIK TEMPERATURY (TYLKO TC) 2920.2
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KOD

TARCZA CZYSZCZACA

OPIS
A DYSK TEFLONOWY @38 _ MP1137/T
B DYSK TEFLONOWY @38 R102/E
c PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 3150 MP1156
D TULEJA @45 R080/1
E SPREZYNA R082
E USZCZELNIENIE MECHANICZNE R083
F LOZYSKO RO79
G DYSK 045x23 R080
H MUFA MP1170K
I PODKLADKA R105
L MECHANICZNY PRZELACZNIK PIERSCIENIOWY 2914
M MECHANICZNY PRZELACZNIK PIERSCIENIOWY 2913
N CZUJNIK T. (OPCJONALNIE) 2920
0

MP1137/GN
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13. CzeSci zamienne do paneli elektrycznych

Szczegotowe informacje na temat wszystkich odpowiednich elementéw elektrycznego panelu
sterowania mozna znalez¢ na rysunkach elektrycznych (patrz zalaczniki do instrukeji).

14. Polaczenia elektryczne

Patrz zalacznik do instrukcji
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15. WARUNKI GWARANCJI

WARUNKI GWARANCJI ART.1490

Firma S.1.T.A. dziala zgodnie z procedurami jakosci ISO-9001 2015 i poddaje caty sprzet

precyzyjnym kontrolom i testom.

Gwarancja na urzadzenie wynosi 24 miesigce od daty zakupu, a na komory ze stali nierdzewne;j
udzielana jest 5-letnia gwarancja na wady produkcyjne.

Nasza Firma zobowigzuje si¢ do samodzielnej naprawy lub wymiany tych czes$ci zamiennych,

ktore w naszej ocenie okazg si¢ niesprawne.

Gwarancja nie dotyczy:

Przypadkowe uszkodzenie podczas transportu.

Przypadkowe uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub nieostroznoscia.
Uszkodzenia spowodowane podlaczeniem do sieci elektrycznej o napigciu innym niz
przewidywane (+ 10% warto$ci nominalnej ustalonej przepisami CEI)

Gwarancja nie dotyczy produktu naprawianego lub modyfikowanego przez nieuprawniong osobe

trzecia.
W Zadnym wypadku nie przewiduje si¢ catkowitej wymiany produktu, a wszelkie roszczenia

dotyczace odszkodowan za ewentualne szkody nie b¢dg akceptowane.
Naprawy zazwyczaj przeprowadzamy w naszym magazynie lub w autoryzowanych serwisach.

NIE USUWAJ NAKLEJEK IDENTYFIKACYJNYCH KONTROLI (QC) !

Etykieta samoprzylepna z numerem QC wskazuje formg¢ testu elektrycznego specyficzng dla tego
urzadzenia, ktora na zyczenie moze zosta¢ przestana Klientowi.

Etykieta samoprzylepna z numerem S/N (numerem seryjnym) musi by¢ nienaruszona i

czytelna; Numer ten umozliwia wejscie do banku danych testowych i odnalezienie warto$ci

uzyskanych podczas testoéw hydraulicznych sprzetu.
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16. Deklaracja zgodnoSci

Instalacja zostata przeprowadzona fabrycznie:

S.I.T.A.
Wiloska firma zajmujaca si¢ oczyszczaniem

wody

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC
Nizej podpisany niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie:

SYSTEM DEZYNFEKCJI UV
MODELE SMP 11/22/33/44 ECO 230

ZGODNY:

2014/35/EU (Dyrektywa niskonapigciowa)

2014/30/EU (Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna)

2015/863/EC (RoHS?®)

2012/19/EC (WEEE)

IEC-EN 60204-1 Normy (Bezpieczenstwo maszyn - Elementy

elektryczne maszyn)

IEC-EN 55016-2 Normy (Metody pomiaru zaktdcen i odpornosci na zaktocenia —
pomiary zaklocen

Dyrektywa (UE) 2020/2184 (dotyczaca jakosci wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi)

Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 (o materiatach i wyrobach przeznaczonych
do kontaktu z Zywnoscia)

2014/68/UE (art. 4 pkt 3) (PED)
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Waznos$¢ oznakowania CE zalezy od integralnosci urzadzenia.Kazda nieautoryzowana modyfikacja anuluje oznakowanie
CE, jesli zwigzane z nig ryzyko nie zostalo wczesniej przeanalizowane przez nasza firme, a nowa deklaracja zgodnosci UE
nie zostata wydana.Stanie si¢ tak w przypadku, gdy odpowiednie ryzyka nie zostaty wczesniej przeanalizowane przez
nasza firme i zostata wydana nowa Deklaracja Zgodnosci UE.
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